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Abstract: French missionary Dallet (1874) wrote that there are many differences between Chinese people and Korean
people; their race and their language and their culture. Several researchers have done researches about the relation
between Persian language and Korean language (Park et al., 2019; Kim and Park, 2022). The present researcher started to
know the relation Korean language and Persian language. The present researcher selected several Persian words
randomly, and the researcher tried to study the similarity of Korean words and Persian words. The researcher used a
Dictionary of Persian/French and French/Persian (Bau, 2008). The title is ‘Are they similar or are they same origin,
Persian language and Korean language? (0164-0173)’. <number Persian word (its meaning) Korean word (its meaning in
English)> 0164-1 Ramz (secret number) Daramzwi (squirrel) 0164-2 Ramz (secret number) Amho (watchword) 0165
Robab zadan (to play the musical instrument) “Boribab Boribab Ssalbab!” Nol-i hada (We play a game with our hands
together. At that time, we say “Boribab Boribab Ssalbab!”) 0166-1 Amiq (deep) A Miggeu-reo-weo! (Oh! It is too
slippery!) 0166-2 Amiq (deep) Eom-ni ggeos! (It is the thing of my mother!) 0167 Portagal (Portugal) Pul eul dda-ga!
(You, pick the grass!) 0168 Portegal (Portugal) Pul eul ddeo-ga! (You, take the grass out of the ground!) 0169 Aks
(photograph) Eu-sseug eu-sseug! (to be proud of oneself) 0170-1 Este mal (work, usable) Igoss-e mal! (You, make the
horse to be here!) 0170-2 Este mal (work, usable) I-sseul-mo (This is something good.), ll-teo (working place), Sseul-mo
(utilizable, something good) 0171 Adam (nothing) Eob-da (There is not anything.) 0172 Amr (order, commandment) Eo-
heum! (The voice of higher level person) 0173 Majzum (leper, leprosy) Ma-tchim (the end). It is considered that there is
deep relation between the Persian culture and Korean culture, because there is very close relation between the two
languages.

Keywords: The title is ‘Are they similar or are they same origin, Persian language and Korean language? (0164-
0173)’. The researcher used a Dictionary of Persian/French and French/Persian (Bau, 2008). It is considered that there is
deep relation between the Persian culture and Korean culture, because there is very close relation between the two
languages.

INTRODUCTION

French missionary Dallet (1874) wrote that there are many differences between Chinese people and Korean
people; their race and their language and their culture. Several researchers have done researches about the relation
between Persian language and Korean language (Park et al., 2019; Kim and Park, 2022). The present researcher started to
know the relation Korean language and Persian language.

METHODS AND MATERIALS

The present researcher selected several Persian words randomly, and the researcher tried to study the similarity
of Korean words and Persian words. The researcher used a Dictionary of Persian/French and French/Persian (Bau, 2008).
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RESULTS AND DISCUSSION
The title is ‘Are they similar or are they same origin, Persian language and Korean language? (0164-0173)’.
Some results were obtained through the study. The next is the description of the study.

<number Persian word (its meaning) Korean word (its meaning in English)>

0164-1 Ramz (secret number) Daramzwi (squirrel)

0164-2 Ramz (secret number) Amho (watchword)

0165 Robab zadan (to play the musical instrument) “Boribab Boribab Ssalbab!” Nol-i hada (We play a game
with our hands together. At that time, we say “Boribab Boribab Ssalbab!”)

0166-1 Amiq (deep) A Miggeu-reo-wea! (Oh! It is too slippery!)

0166-2 Amiq (deep) Eom-ni ggeos! (It is the thing of my mother!)

0167 Portagal (Portugal) Pul eul dda-ga! (You, pick the grass!)

0168 Portegal (Portugal) Pul eul ddeo-ga! (You, take the grass out of the ground!)

0169 Aks (photograph) Eu-sseug eu-sseug! (to be proud of oneself)

0170-1 Este mal (work, usable) Igoss-e mal! (You, make the horse to be here!)

0170-2 Este mal (work, usable) I-sseul-mo (This is something good.), II-teo (working place), Sseul-
mo (utilizable, something good)

0171 Adam (nothing) Eob-da (There is not anything.)

0172 Amr (order, commandment) Eo-heum! (The voice of higher level person)

0173 Majzum (leper, leprosy) Ma-tchim (the end)

It is considered that there is deep relation between the Persian culture and Korean culture, because there is very
close relation between the two languages.
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